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[natil es describir aqui [as contingencias de la
jornada siguiente: Las faligas fueron parecidas &
las de la vispera; pero, en cambio, los paisajes
eran mas grandiosos 4 medida que nos jnterndba-
mos en el corazén de la Sierra; la magnificencia del
especticulo me hacia olvidar que andaba descalze XV
por un camino cubierto de piedras... :

Por fin, llegamos al desfiladero de Caracasaca,
siguiendo un antiguo camino empedrado con losas
de granito, restos de la civilizacién desaparecida | Mamma
de lcs taironas, y atravesamos el torrente Chi-
rud por un puente colgante, construido por los
aruaques; segundos después, llegamos 4 una meseta Pan de leche, & quien habia tenido el honor de
pedregosa donde se levantan las chozas del pueblo haber visto varias veces en Rio Hacha, era un
indio de San Antonio con su iglesia arruinada. In- hombre pequefio, de color rojo negro, con la cara
mediatamente nos dirigimos 4 la cabalia de Pan de surcada por infinidad de arrugas. De andar sose
leche, célebre cacique de los arnaques. gado y mirada tranquila, se creia el hombre rico,
y satisfecho lo mismo de su ascendencia que de la
suerte que gozaba en este bajo mundo.

Posela, en efecto, una docena de toros, varias
mulas, una poreién de plantaciones de cafia dulce,
y, el primero de su raza, se habia permitido el lujo
de comerse ese pan de leche que le dié el apodo
de que tanto se enorgullecia. Era el Gnico entre
los indios que podia pasarse sin la intermediacién
de los tratantes espafioles; y él mismo, con sus
toros, llevaba los prodactos de sus campos & los
mercados de Dibulla, Rio Hacha y otras localida-
des del llano, en donde hacia las operaciones de
cambio. Ordinariamente vestia como sus compa-
triotas, el sombrero de paja y la linica de algodén
azul; pero, cuando bajaba al pais espafiol, tenia el
gusto de ponerse unos ]‘l?l]‘ll.‘llﬁiiv“* cortos y una pe-
quefia chaqueta de grueso pafio con botones de
cobre, que le daba el aspecto de uno de nuestros
campesinos franceses.

El cacique Pan de leche.—Los aruaques.—El
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Con el producto de su trafico habia hecho cons:
truir en el pueblo de San Antonio, y en todas sus
plantaciones varias casas, en cada una de las cua-
les habia instalado 4 una de sus mujeres; él habita
en el centro del pueblo una de sus construcciones,
bastante mds confortablé gue las de sus sibditos,
En ella es en donde hacia justicia; toda discusion,
todo proceso, era fallado por él, y no se habia dado
aun el caso de que un arnaque, descontento de sus
decisiones, hubiera apelado al tribunal de Rio Ha:
cha. Para imponer respeto, jamés se habia embria;
eado en presencia de su pueblo; para vaciar ung
botella de chicha, cerraba la puerta de su cabaiia,
y nadie entonces osaba turbar su profunda medita
cidn. Pan de leche no habia tenido més que una sola
desgracia en su vida: una vez, tomando =1 bafio
en el rio Hacha, un cocodrilo le cor
un bocado; pero, como hombre lis
desgracia eonvirtiera en la

rias: le construyeror

| brazo de

que por cort sia se convirlic

entonces, ni una sola vez ha salido de su ¢
llevar atado 4 su manpe un bastén con ¢l puno Qe
oro, Este baston, célebre en toda la provineia de
Rio Hacha, era un simbolo de justicia, un cetro
real, una vara de mago y los aruaques no lo po-
dian mirar sin temblar.

Cuando nos presentamos delante de Pan de lecke,
el cacique estaba balancedndose en su hamaca, se
levantd inmediatamente para tomar una posicion
m#s majestuosa, y, sentdndose sobre un gran tron
eo de macana (alsophila) colocado en medio de su
cabafia, nos indied con el dedo otros asientos mas
pequefios situados & la entrada. Siguiendo el uso
antiguo de todos los que penetran en la Sierra, tra-
tantes 6 viajeros, nosotros fuimos & presentarnos
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al jefe, 4 rogarle nos concediera su alta proteccion
y pedirle hospitalidad en una de sus cabhafias. Pax
de leche nos escuchaba cerrando los ojos, ¥ como un
dormido 4 quien obsesiona una pesadilla, lanzaba
pequefios gemidos de vez en cuande. De repente,
ge levanto sin dar la menor contestaeién, y, atdn-
dose su baston 4 la célebre mano de metal blanco,
galié de la cabafia y desaparecio.

Nosotros nos interrogamos con una mirada de
extrafieza por no adivinar el secreto de su conduc
ta, cuando un aruaque penetré repentinamente en
la choza, auunciandonos que podiamos considerar

nos en nuestra casa. Pan'de leche nos habla hecho

] Snsiene honor de cedernogs s propia cabafia
el 1nsigne nonot g Ccedern propia cabahla,

4 vivir 4 una de sus plantaciones,

indios que

marchaudose

Inmediatamente, un g
gsperaban el resultado de nuestra enirevisia con
el jefe, penetraron el 10Z8 PAra comprar nue
tras mercancias, Muy pr
gates, goyaves, (psidium porui
rante malaoga) y arra dehas {conin
formo una pirdmide en el suelo; pel
parte de los indios, al comprar nuestros :
g8 escandalizaren al ver que no IlevAbamos
diente. Jamas habfan tenido relaciones co
tes de nuestra especie.

La cabafia que habitdbamos, y que, seguram
te sirve aun de palacio de justicia, estaba i,
truida con troncos de macanas plantados nlar
mente en el suelo y entrelazados por diversas ra
mas: la cubierta era conica y estaba sostenida por
un gistema muy complicado de hierbas y caflas; su
forma era circular y tenfa unos cinco metros de dia-
metro. Ademas de ser mayor, la choza del cacigue
aruaque, se diferencia de las otras en que tiene
puerta, pero, por carecer de gozneg, no tiene otra
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galud y la fuerza de otros tiempos; luego, inclinéd
la cabeza como una flor que se marchita y se ador-
mecid lentamente para toda una eternidad.

Al dia siguiente de mi llegada & San Antonio,
me dirigl solo y 4 pie hacia San Miguel, otro pue
blo de indios, situado préoximamente & dos mil me-
{ros de altura, sobre un llano sin drboles y lleno
de escombros. Menos rico y menos poblado que
San Antonio, ha conservado mejor las tradiciones
de los antiguos tiempos, y en las inmedisciones de
San Miguel, en medio de fragmentos amontonados
de Causamaria, es doude se celebran atn los mis-

1o
terios sagrados. Al Norte y al Sur, dos estrechos y

profundos barrancos, como fosos de furtaleza, se-
paran el pueblo de las plantaciones y prados inme-
diatos; v por los otros dos lados, una muralla de
plautas espinosas, impiden la entrada en el pueblo
4 todos los animales completamente libres: el re
ginto de la !_l‘i"!nlt'il"il es un templo; s6lo los hama
nos tienen derecho & poner 8u pie. Las calles estan
pavimentadas como los patios de los antiguos cas
tillos feudales y alrededor de las chozas bay pe-
quefios jardines que florecen todo el afio. A prime
ra vista, se observi 16 los tratantes espafioles
han entrado alli muy pocas veces, y no han tenido
aun tiempo para |!"1=full:u lo. como han hecho en
San Antonio, En el centro del pueblo hay una igle
sia, que, comparada con as otras construcciones de
San Miguel, podriamos llamar casi monumental;
inutil
utilidad
ral el
Cuando entré en el L blo, ar

todas las chozas estaban Vvacias]

‘ sdor. Los indios, hom-
duda ocupados en sus

}

muerte reinaba 4 mi alred
bres y mujeres, estaban sin
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trabajos agricolas, 6 bien, como tienen costumbre
en ciertas épocas, se habia reunido el pueblo ente:
ro en algin rancho de la montafia para devorar
aigin toro.

Cansado, como estaba, no podia esperar el re
greso de los indios para pedir hospitalidad; entré
en un campo, ¥ luego de haber cogido algunos pla-
nos; que pensaba pagar mas tarde a su duefio, fui
4 instalarme confortablemente en una cabafia don:
de habia aiun un resto de fuego.

Dormia desde hacia no sé cudnto tiempo, tal
vez dos horas, cuando, unos momenios antes de
ponerse el sol, ol una vozZ en la cabafia inme
diata.

Me levanté precipitadamente para présentarme
& low que llegaran, pero me detuve al ver que iba &
interrumpir una ceremonia religiosa. Seis aruaques
estaban en ¢ elillas sobre las losas de la calle, en
medio del més profundo silencio. Delante de ellos,
an anciano, con su larga cabellera suelta ¥ la mi-
rada sin expresion, extendia sus brazos bacia los

nevidos picos, iluminados por los tiltimos rayos del

gol:lnego, se golped el pecho, se paso la mano por
la frente é hizo contorsiones diversas, gesticulando
horriblemente y pronunciando palabras inarticula-
das al parecer.

A medida' que las sombras ascendian por las
pendientes nevadas de la Sierra, sus gesticulacio-
nes se hacian més violentas, su palabra era mas
ronca 6 impetuosa; pero, cuando las tultimas llamas
del sol se reflejaron en lo mas alto del pico nevado,
para desaparecer inmediatamente en el espacio,
el anciano callé repentinamente; su cara adquirié
los rasgos humanos que pabia perdido, y, sin mi
rarme siquiera, penetrd en la c bafia. Al mismo
tiempo, los seis aruaques rompieron el silencio en
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que estuvieron durante la ceremoniay empezaron

4 hablar con locuacidad sin igual.

Varias mujeres, sentadas & cierta distancia,
parecian no tomar parte alguna en los ritos sagra-
dos, sin duda porque sus nobles esposos no las juz-
gaban dignas, y, 4 pesar de las contorsiones del
mamma. habian continuado sus trabajos eon la
mayor indiferencia. Yo ers, probablemente, el pri-
mer blanco gue hablan visto en su vidaj pero no
por eso parecieron mMirarme ni una sola vez, quiza
porque bajo la mirada celosa que las viglis, no
tienen siquiera el derecho de ser curiosas; es pre-
ciso que vivan en el estado de maquinas, Despre-
eiadas en todo, no tienen siquiera el derecho de
entrar en la cabafia conyugal; viven y duermen en
la coecina, choza baja y esirecha, en la que apenas
pueden tenerse de pie. Jamas la mujer se atreve &
franquear la puerta de la casa marital; dejaen el
ambral la comida que ha preparado y que el ma-
jestuoso esposo le hace el favor de aceptar; es la
esclava del marido, y toda joven que no eucuentra
amo, se convierte en una cosd que el veeino mas
rico se apropia. Por lo que se ve, ¢ al menos en lo
que concierne & la mujer, el pauperismo esta re-
suelto facilmente entre los arnagues. Hay que de-
clarar que en las naciones civilizadas, la solucion
del terrible problema es poco mas 6 menos la mis-
ma, & pesar de las complicaciones y gutilidades de
la ecenomia poliica.

Al mismo tiempo que los aruaques, entre yo ei
la choza. El mamma me miraba con recelo; ni 8i-
quiera me saludd; probablemente, le. habia moles-
tado que sorprendiera el ejercicio de su funcion
relizgiosa. Afortunadamente; yo llevada una Carta
de recomendacitn, eserita por un caballero de Rio-
Hacha para su hermano de leche, Pedro Barliza,
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el Ginico mestizo de San Miguel. Saqué la carta y
lel yo mismo las frases de alabanza que celebraban
mis virtudes. Pedro Barliza era uno de los arua
ques presentes: se adelanté hacia mi, celebré mi
bienvenida y me of:ecié una hamaeca cerca del
fuego. A pesar de ser el tinico indio que compren-
dia el espafiol, mi carta habia producido el mismo
efecto en sus compafieros que en él mismo: 4 sus
ojos posela yo un talismdn soberano gue hacia de
mi un sér superior.

Tomé posesién de mi hamaca, mientras que los
indios se arrodillaban ¢ sentaban alrededor del
fuego. La llama, balanceada por el viento, luchaba
con la obscuridad que habia invadido la cabafla, y
las caras rojas de los indios, tan pronto ocultas en
la sombra como alumbradas por las oscilaciones
del fuegu, aparecian y desaparecian como espiri
tus evocados y eonjurados 4 cada momento. Abrian
y cerraban la boca por un movimiento ritmico y
saboreaban voluptuosamente el /Aeyo (Erythroxy:
lon coca.)

Esta operacién, para muehos la mis importan
te de la vida, es digna de ser presenciada. Cada
aruaque tiene en la mano izqnierda una calabaza
conteniendo cal en polvo. Cogen primero de una
especie de petaca, parecida & la de nuestros fuma-
dores, hojas de hayo y las mastican para exiraer
el jugo, que arrojan de la boca 4 la calabaza; en
seguida echan polvos de cal en el liguido y lo agi-
tan sin cesar con una varita para operar una com
binacién mas intima de las dos substancias. De vez
en cuando, se llevan la varita 4 la boca y aspiran
con satisfaceidn la mixtura corrosiva, Los indios y
los negros del Perti hacen también mucho uso del
hayo, y pretenden poder ayunar durante una se-
mana 0 mas, sin otra comida que masticar hojas
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coando las deseen., El célebre naturalista 'I?.'-'.c'.h‘.'m-ni:,
cuvo testimonio nadie pondra en dqdu, ahrmg. I‘(
ber visto algunos individuos [I‘abé‘t_]ii.l' durante va-
rios dias consecutivos, sin otro alimento queé @.s
hojas del hayo para reparar sus fuerzas, Los m‘u.:;
4es no conocen esas maravillosas propiedades de
su planta favorita, y cuando yo se las conte & Pu
dro Barlizs, se ri6 incrédulamente, lo p1:§1119‘ql2x.
sus compafieres, & quienes habia traducido mis pa
i 5
mmlil:; conversacién, empezada & Pproposio de?l
hayo, no decayod en algunas horas, gracias a la ca-
riosidad de Barliza. Este me (:{;.-;[um.:iu com, /648
preguntas hechas en mal espafiol, y mis L?G!itt‘._'::i:t-
giones las traducia inmediatamente en u;‘ll-E.,'Llj. A' jft.
que; cada una de mis p:}.lahrgs parecia .pl‘tittlgt,lli les
la wayor extraficza: 1a8 exclamaciones y a8 TiShs
atolondradas o tenfan fin. En sus conversaclones,
las mas ordinarias, los arnaques no pueden pfu
puneiar dos palabras sin prorrumpir en (’f{c%"{.n‘ff"
ciones, exprimiendo, probablemente, la 1a:»ullglu1:;;
cia de su lenguaje, y lo que podriamos l-.ui}]_it!‘ ia
envoltura del pensamiento: sus dl-:c,ln'.«mt-‘_,_ ‘in‘H' mi-.is-.
aproximados & la naturaleza qlleﬂpqdex[fg.‘ai E:!}a‘ti;-
narnos, parecen componersesolo de lnter ]-F'.LL]GI‘.]-‘-._‘,..
Daspues de haberme escm:hado,1_;mzxc'mlu mfiﬁ‘é",f‘
llados en extremo; y €n Sus e-L'T{L‘.:.‘,.?‘.‘ Aclones '.;”'.U ~
distinguian voeales de admiracion,  Cal tadas ”
todos los tonos de la gama. Su e;m_m-f:wwp:-..Hf;.;;,'q
al colmo cuando yo encendi un fosforo guimico: &
pesar de su titulo de electores y de las l:el::_mo:‘m\js
frecuentes con los tratanted espafioles, ne conoelan
atin esta maravilla de la industria moderna. 4
S6lo 61 sacerdote parecia escucharme eon I
pugnancia, ‘por supener, tal vez, que ;w:.c‘-‘:: un
mamma més sabio que él; Pero, fingiendo 10 comm
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prender la sorda oposicicn del magoe, di & mis nues
vos amigos buenas e x;’:li_cucio:u“ y.en toda regla;
Les hablé de Espafia, que, si bien en otro tiems
po les habfa ocasionado guerras, persecuciones y
bautismo f.‘ersu: les hahu en cambio proporcio:
nado el café, el aziear, los Arboles frutales v todos
los animales domésticos; luego, les ponds oré el po-
derfo de Inglaterra, cuyos barcos vefan & veces
desde sus montafias, pasar por el mar como si fue:
ran de! tamafio de un insecto de los grandes; les
dije también algunas palabras de esos terribles
yanquis, que sllos se imaginan como horroroscs
demonios, uo teniendo siquiera, figura humana,
Para hacerles r-i,'zm“wld" mis explicaciones, les
trazaba en el suelo, 4 la luz de una tea, p-."qu'f:ﬁos
MAapas, cuyas llne.L» miraban con curiosidad ¥ pa:
recian comprender relativamente. Si se quiere
obrar en la inteligencia de estos hijos de la natura
leza, es necesario servirse de un intérprete que
pueda traducir nuestras ideas complejas en otras
infinitament ﬂmn'w rudimentarias. Por mes
diacién de Barliza E' zo que pertenece 4 las dos
razas, i palabras tuvieron algtin sentido para log
aruaques; nﬂu* después, entre los indios del pueble
de San Antonio, que muchos de ellos hablan el es-
pafiol, tuve ocasion de convencerme de lo dificil
que es hacorles comprender algo, por sencillo que
sea. Mach eces les hacia pregiantas elementales
sobre asuntos que ellos conoeclan, y, después de.mni-
rarme largo rafo y repetir automdaticamente mis
palabras, estallaban en una risa loca, y termina-
ban diciendo que no comprendian nada.
Be afirma generalmente, que los habitantes de
las montafias son mds altos, mas fuertes y mds in:
trépidos que los moradores fit’l llano. Esto, que es
muy discutible en 'I'J'!P el gfrihell estd rotundamente
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desmentido en el Estado del Magdalena y hasta en
toda 1a Nueva Granada, sobre todo en lo que &
altos se refiere. Los aruaques, tribu de montaiieses,
gon 'mAs pequefios y menos inteligentes que los gua-
jiros, tribu del llano, 'Las mujeres, sin, embargo,
encorvadas por el pesn de sus nifios Illevados 4 la
espalda dentro de un saco sujeto 4 la frente, tejen
¢on cierta inteligencia y hacen en un dia marchas
de diez v quince leguas por los caminos tortuosos
de la montafia. La tradicién dice que estos indios
conocen el secreto de reblandecer todos los metas
les por medio de una hierba mégica y amasarlos
gomo los alfareros amasan el barro; algunos habi-
tantes de Rio Hacha, afirman haber visto en la Sie:
rra objstos 'de oro, en los cuales aparecian marca-
dos los dedos del fabricante. Verdaderas 6 no, es-
tas riquezas de los aruaques exaltaron Ja avidez de
los espafioles. i". afio 1.527 el conquistador Palomi

no se ahogé en el rio que lleva su nombre, inten

tando penetrar en la garganta de Pocigilira. Tres
afios des ,‘-- ;, Lerma, gobernador de Santa Marta,
renove sin éx'h: su tentativa de invasién. Por fip,
en1.565, ?'r:':m consiguié remontar los valles de la
Sierra hasta los pueblos indios, La mayor parte de
los aruaques pasaron los Andes y los llaoos y fue

ron 4 establecerse en las orillas del Orinoco, donde
ge hallan todavia sus descendientes. Algunossere-
fugiaron al pie de las regiones heladas, y los con-
quistadores espafioles buscaron inutilmente los te
goros de Tairona, teriendo gue retirarse con un
botin insignificante.

En la époea de mi visita, el nimero de arua-
ques no pasarfa de un millén. En 1846 no ne-rfu.‘n
mas de quinientos entre San Antonio y San Miguel,
los dos pueblos més considerables de la Sierra

Tairona no es actualmente mds que un monte
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sagrado, un Olimpo donde residen las divinidades,
Allf se hallan, uno al lado de otro, el infierno y el
paraiso; y alli es df nde van 4 resucitar lodos log
que mueren; el temeral io que intentara aproximars
se al temido monte, pereceria inmediatamente; pa:
saria & formar parte de aquelles & quienes habia
intentado profanar su morada.

Los muertos de Tairona, sienten & veces 1a ne:
cesidad de visitar 4 sus parientes 0 animales faves
ritos: los visitados mueren inmediatamente: asf se
explican ellos las fiebres agudas y otras enferme:
dades seguidas de una muerte rapida. A veces
oyen que el monte ruge. «Es que habla la voz de
los tesoros», dicen les aruagues.

Como una pintura que reaparece debajo de un
emplasto, se encuentra el antigno paganismo entre
los aruaques & pesar del culto catdlico que los es
pafioles les impusieron. Practican las dos religio
nes, pero su corazon estd inclinado & la que han
heredado de sus pa ires. Sus nombres Cate licos son
oficiales: entre ellos, cuando no creen ser {dos por
ningln espafiol, se llaman por los nombres miste:
Tl10508,

Los aruaques son industriosos, y & pesar de &0
poea inteligencia, saben una multitud de cosas que
los' guajiros, celosos desu libertad, ignoran com-

| almente, los educadores de estos
trio v el hambre, Para habitar
los montes, no basta con Feco

Y £ |} . i v 1am
ger algunos Iruto del hosque; es precise Gue pians

por las alturas
ten, que siembren, que y que s8¢ ¢ ruyan
chozas confortabled, Venden a los tratanie cuer
das v cacos que i jen con la fibr el agave ¥ tin-
tan de diferentes y h 1808 cole . 'La corfeza
d bol Hamada naula, les d solor inalteruble
parecido & la hez lel vino,y una gramiuea | flor
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amarilla, Jes suministra ug color dorado que apli-
can & los tejidos por medio de un agente que €8
preciso nombrar, por la mucha jmportancia que
tiene en la industria. Este agente es la saliva, ¢on
la cual no sélo preparan el color, €ino el aguar
diente. Para esto, primero mastican la cafia dulce,
y, llenandose la boca de leche, hacen el queso que
Juego escupen en una calabaza. Se dice que la chi-
cha fabricada por ese procedimiento, pioduce una
embriaguez mas profunda que !a del aguardiente
de alta graduvacién, Afortunadamente, los arua-
gues no conocen el produecto del agave que los me-
jicanos llaman pulgue. Bastante tienen para o
rromperse y matarse lentamente, con su terrible
chicha y el ron infame de los tratantes, sin que se
les ensefie un nuevo instrumento de suicidio.

los tratantes blanccs 6 negros, hablan muy
mal de los arnaques, pero no tienen otra razdn que
la que asiste al fuerte para calumniar al débil.

La candidez de estos indios llega hasta el ex-
tremo de pagar 4 los herederos de los traficantes,
las dendas contraidas comprando aguardiente, ba
calao y lanillas, por diez veces su precio de venta.
Los tratantes lo saben y llegan 4 veces 4 abrirles
erédito de doscientas y més piastras de sus ruines
mercancias.

En otro tiempo, para hacerles pagar més de
prisa, se les amenazaba con venderles sn choza ¥
sus cosechas, pero después de 1848, a1 embargo de
inmaebles por falta de pago ha sido abolido. Por
gratitud, por antagonismo de razas y por espiritu
de libertad, los indios en general pertenecen al
partido radical, contra Jos blancus que estdn afi-
liados al conservador; : los aruaques, col cados
frente 4 los demds indios y blancos militan entre
l¢

los revolucionarios, entre 108 rojos». En las elec
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ciones, todos los votos de los aruaques son para
los avanzados, excepto el voto de Pan de leche que,
por sus riquezas y su titulo de cacique, cree que
es de buen tono declararse conservador; pero su
ejemplo no arrastra 4 nadie y hasta se dice que,
durante vn escrutinio, quiso imitar 4 nuestros elecs
toreros de Europa y, sin respeto 4 su bastén sagra-
do, tuvo que salir de la iglesia perseguido por sus
siibditos. Asi, pues, los acontecimientos de 1548
resonaron hasta en las altas montafias de Sierra
Nevada, en bien de los indios. Nada prueba mejor
yue esto la soiidaridad entre los pueblos.

XV

El naufragio.—La enfermedad.—La derrota

Después de mi visita 4 San Miguel, habia em-
pleado unos dias en recorrer bosques y prados de
Sierra Nevada. Todos los valles que vi, presenta-
ban terrenos excelentes para el cultivo y, escalo
nados, podian producir toda una serie de plantas,
desde la vainilla aromdtica, baflada siempre por
una atmosfera himeda y ardiente, n liquen
de Islandia. que germina penosamente sobre la

tierra. al pie de las piedras nevadas. De t 1idos eso8s

valles tibios. templados y frios, el que mas me Sa

tisfizo fué el valle de San Antonio

r su clima §
p(l!' gi1 tierra ninguno me ‘ll;if"""“ s hermoso ¥
mas fértil. Los mosquitos son muy raros, los & 1rbe
Yos menos numercsos y gruesos; las culebras son
gomunes y las mayores son pequefias boas inofen
givas. Ademés, el pueblo tiene la inmensa ventaja
de comunicarse con el llano por un camino de he-
rradura. Todo esto, hizo decidirme por una pequefla
hondonada de unas cincuenta hectireas, situada &
media legua de San Antonio, & orillas del arroyo
Chirua v 4 la espalda de la montafia de Nant. En
euanto tuve el terreno elegido, nos pusimos en
marcha Luisito y yo hacia Rio Hacha, para hacer
los modestos preparativoes de nuestra colonizacion.

El viaje de regreso fué menos accidentado que




